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bienfait sm. benefiçi, regalu; sr. favù-
un bienfait n'est jamais perdu P.: qü ra 
u ben trova u ben P. 

bientôt ad. tostu - reviens bientôt: 
revegne vite - un travail bien/ô/faÎI: un 
travayu tostu rau. 

bifteck sm. bistec; bifteck du bou-
cher: lumbu sm. - gagner son bifteck: se 
gagnà u pan. 

bill e si biya - quelle drôle de bille!: 
che murru! - jouer aux billes: giügà ae 
biye. 

bissextil a. bisestu - année bissextile. 
année funesle: anu bisestu, anu ftlnes-
tu P. 

blague (plaisanterie) sf blaga, sm. 
scherçu - une sale blague: ün brütu 
scherçu - dire des blagues: chœntà de 
baie • blague à tabac si sachetu da 
tabacu sm. 

blâme sm. blamu, vitüperÎ; si rcprcn-
siun - il faut le blâme sans 
mâcher: fo avalà u vilüperi sença mas-
tegà P. 

blanc a. giancu; blanc comme un 
linge: giancu cuma ün linçœ - gelée 
blanche: brina • blanc sm. giancu -
blanc d'œuf ciaira d'œvu sf - de but en 
blanc: de sparatun - regarder dans le 
blanc des yeux: gardà ben ün facia. 

blé sm. gran; un grain de blé: ün 
chicu de gran; manger son blé en her-
be: se gode i scijari ün sciura; nun 
pensà au lündeman. 

bleu a. blü, azür - cordon bleu: cuji-
nera cun i fiochi - du gros bleu: de can-
carun - rester bleu: stà ümbarsama u • 
bleu sm. blü - n 'y voir que du bleu: nun 
ghe capi mancu ün cornu. 

bœuf sm. bœ - œil de bœuf fencstrin 
sm. - mettre la charrue avant les bœufs: 
cantà ['ale[üya avanti u gloria 1. - qui 
vole un œuf vole un bœuf P.: qü roba ün 
œvu roba ün bœ. 

boire v. büve - boire souvent: büvas-
sà - boire sec: cimpà, lampà - qui a bu 
boira P: u luvu perde u püu ma nun u 
viçi P. - quand le vin est tiré il faut le 
boire: au balu se bala - boire un boui/-

Ion: picà d'u cü - boire jusqu'à la der-
nière goutte: rescürà v. - l'âne porte le 
vin et boÎtl'eau: l'ase porta u vin e büve 
l'aiga P . • boire sm. büve. 

bois sm. boscu - bois de cerf corna 
de çervu - faire flèche de tout bois: fa 
massu de cad'erba - chacun fait fou 
de son bOÎs: cadün fa fœgu d'u 50 boscu 
P. 

boisson sf bevanda, blbita - mau-
boisson: lambrocia sr - fabriquer 

de mauvaises boissons: lambrucià - être 
pris de boisson: iesse ciucu. 

bol sm. bola sf - en avoir ras le bol: 
ghe n'avè üna furra - avoir du bol: iesse 
furtünau. 

bon a. bon, bravu; bon en gram-
maire: bravu ün gramatica - à la bonne 
franquette: a bona - c'est bon.' basta! -
pour de bon: daubon - un bon chemin 
n'est jamais long: ün bon camin nun è 
mai longu P. - vieille poule fait bon 
bouillon: galina veya fa bon brodu P . • 
bon ad. bon - sentir bon: sente bon • 
bon (billet) sm. bon. 

bonh'eur sm. bunür, sf feliçità - jouer 
de bonheur: avè furtüna - par bonheur: 
ause bon - le malheur des uns fait le 
bonheur des autres P.: a disgraçia d'i ün 
fa se scialà i autri. 

bonhomme sm. bon omu - aller son 
bonhomme de chemin: andà cian cian 
- un sale bonhomme: üna brüta pele. 

bonnet sm. bunetu, berretin; bonnet 
de marin: cardelin sm. - petit bonnet 
féminin: scufieta sf - avoir la tête près 
du bonnet: iesse süfiscu - un gros bon-
net: ün peçu grossu. 

bord sm bordu, sf sbunda - au bord 
du ravin: ün sei 'a sbunda d'u burrun -
le bord du lit: a sbunda d'u letu - tirer 
un bord au large: tirà ün bordu ün 
fœra. 

bordée 4 burdada - tirer une bordée: 
fa üna scapada - tirer des bordées: bur-
desà. 

borgne a.s. borni - maison borgne: 
casa lusca ...: au royaume des aveugles. 
les borgnes sont rois P.: mancança de 
cavali, i asi trotu P. 
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bienfait sm. benefiçi , regalu ; sJ fa vù -
un bienfait n 'est jamais perdu P.: qü là 
u ben trova u ben P. 

bienlol ad. IOSlu - reviens bientôt: 
revegne vile - un travail bientol fait : un 
l ravayu tOSlu fau. 

bift eck sm. bistec; bijieck du 
cher; lumbu sm. - gagner son bifteck: se 
gagnà u pan. 

bi ll e si biya - quelle d,ôle de bille!: 
che murru! - jouer aux billes: giügà ae 
biye. 

bissextil a. bisestu - année bissextile. 
année funeste: anu biseslU , anu Hines-
tu P. 

blague (plaisanterie) sf. blaga, sm. 
schcrçu - une sale blague: ün brütu 
scherçu - dire des blaglles: chœntà de 
baie • blague à tabac sf sachetu da 
labacu sm. 

blâme sm. b lamu, vitüperi; 51 rcprcn-
siun - il f aut le blâme sans 
mâcher; fà avalà u vi tüperi sença mas-
tegâ P. 

bhlnc Q. giancu; blanc comme un 
linge: giancu cuma ün linçœ - gelée 
blanche: brina • blanc sm. giancu -
blanc d'œuf ciai ra d'œvu sf - de b!1I en 
blanc: de sparatun - regarder dans le 
blanc des yeux : garda ben ün facia. 

blé sm. gran; un grain de blé: ün 
chicu de gran ; manger son blé en her-
be: se gode i scijari ün sciura; nun 
pensà. au lündeman. 

bleu a. blü, azür - cordon bleu: cuj i-
nera cun i fi ochi - du gros bleu: de can-
carun - rester bleu: stà ümbarsamau • 
bleu sm . blü - n 'y \loir que du bleu: nun 
ghe capl mancu ün cornu. 

bœuf sm. ha - œil de bœuf" fencst rin 
sm. - mel/re la charrue a\lant les bœuft: 
canta l'a lelüya avanti u gloria 1. - qui 
\'ole un œuf l'ole un bœufP.: qü roba ün 
œvu roba ün bœ. 

boire v. büve - boire SO!II't'nt : büvas-
sà - boire sec: cimpà, lampà - qui a bu 
boira P: u luvu perde u püu ma nun u 
viçi P. - quand le \lin est lir é il fUlIl le 
boire: au balu se bala - boire li n bouil-

fon: pica d'u cü - boire jusqu'à la der-
nière goutle: rescüra Y. - l'âne porte le 
yin el bOÎI l'eau: l'ase porta u vin e büve 
l'aiga P. -boire sm. büve. 

bois sm. boscu - bois de cerf" corna 
de çervu - f aire flèche de toul bois: ra 
massu de cad'erba - chacun fai t feu 
de son bois: cadün ra fœgu d' u so boscu 
P. 

boisson sf bevanda, blbita - ma!l -
vaise boisson: lambrocia sf - fabriquer 
de mauyaises boissons: lambrucia - être 
pris de boisson: iesse ciucu. 

bol sm. bola sf - en a\loir ras le bol: 
ghe n'avè üna fu rra - al'Oir du bol: iesse 
furtünau. 

bon a. bon, bravu; bon en gram-
maire: bravu ün gramalica - à la bonne 
!ranquetle: a bona - c 'est bon! basla!-
pour de bon: dauban - un bon chemin 
n'est j amais long: ün bon carnin nun è 
mai longu P. - vieille poule fait bon 
bouillon: galina veya ra bon brodu P . • 
bon ad. bon - sentir bon: senle bon ' 
bon (billet) sm. bon. 

bonheur sm. bunür, sf fe liç ilà - j ouer 
de bonheur: avè furtüna - par bonheur: 
a use bon - le malheur des uns fait le 
bonhe!l r des aU/res P.: a d isgraçia d ' i ün 
ra se scialà i autri. 

bonhomme sm. bon omu - aller son 
bonhomme de chemin: andà cian cian 
- un sale bonhomme: üna brüta pele. 

bonnet sm. bunetu. berretin; bonnet 
de mari n: cardelin sm. - petit bonnet 
féminin: scufi eta sf - a yoir la tête près 
du bonnel: iesse süfi scu - un gros bon-
nel: ün peçu grossu. 

bord sm bordu, sf sbunda - au bord 
du ra l'in: ün sci 'a sbunda d'u burrun -
le bord du Iii : a sbunda d' u lelu - rirer 
un bord au large: tirà ün bordu ün 
fœra. 

bordée sf burdada - tir er une bordée: 
ra üna scapada - ti rer des bordées: bUT-

borgne a.s. borni - maison borgne: 
casa lusca ..: a !1 roya!l me des Qw!Ugles, 
les borgnes SOnl rois P.: mancança de 
cava li, j asi trotu P. 


